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But the air is so crystal clear, and one can see so sharply from the earth 
to the sky, the world lies as if naked to the eyes.

Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844 - 1900), To mother and sister

那空气如此澄明，从地上到天上如此清晰，一切尽收眼底。

                                                                                                            弗里德里希·威廉·尼采，致母亲和妹妹

Aber die Luft ist so kristallklar, und man sieht so scharf von Erde nach 
Himmel, die Welt liegt wie nackt vor den Augen.

Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844 - 1900), An Mutter und Schwester
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